Subprograma apuPT™t \l)ata do inicio do programa p_¢.a F.fiV.exeiro de 19 73

I pral idade (Posto nu area) _ <l- Trocara nii  2a Vn,m0 Velda C. Nicholson CEDI - P."L B.
. data o0t 7/ (2)(,/8&
coo. J\T b (ti

Dat Permanencia Situacdo geral Estdgio do programa ou
atas - . I - - 0
efetiva na area e atividades material produzido Observagdes
Fev.- Maio 7§ 3 1/2 meses - Morei na casa do che Pouca aprendizagem da lin- Ensinei na escola, temporariamente,
fe do P.I. W5/ gua. na auséncia da professora da FUNAI.
- Todas as criancas e Gravacdo e transcricao de Passei a maior parte do dia com as
jovens s6 falavam a uns textos. criancgas.
lingua portuguesa. Dei aulas na lingua Asurini para as
mulheres.
Junho 73 1, semana Viagem ao rio Pacaja Estudos comparativos entre
para verificar a si- a lingua dos dois grupos
tuacdo do grupo Asu- Asurini.
rini que se niudou
para la.
Julho - Out. 3 1/2 meses Na casa do chefe do Escrevi um livrinho de leitu Atuei como professora na escola(veja
73 P.I. Trocara. ra em Asurini - de textos ..acima) .
Pouco tempo para a- dos 1indigenas.
.prender a .lingua.
Nov. 73 - 2,-1/2 meses Mudei ao Rio Pacaja Aprendizagem da lingua. so um pequeno grupo de indios, nin-
Jan. 74 e fiz uma casa proé- Dicionario”™ por toépicos guém treinado como informante, mas
pria. (Asurini- Portugués). todos falavam a lingua indigena. Por
Gravacdo e transcricédo de isso, a situacao para a aprendizagem
textos. da lingua Tfoi melhor.
Aulas (pré-leitura) para
adultos e criancas na lingua
Asurini......
Fev. -Dez.74 Sai da tribo, e em marco fui a Ingla-
terra? permanecendo até dezembro.
Janeiro 75 Brasilia - Congresso do SIL
Fev.- Maio 3 meses No P.l. Trocara. Analise rfonoldgica e morfo- A escola, nessa época, tinha uma pro-
75 ’ Fiz uma casa propria. fonolggica. fessora da FUNAL.
0 chefe me ofereceu Anadlise gramatical.

0s servigos de uma S pjcionario.
nhora para me ajudar Textos.



Subprograma ASURINI Data do inicio do programa__ Fevprpirn 71

/ Localidade (Posto ou area) P“1, TRocara DR— - Equipe—Velda C. -.,iciiod.iQn
1"
Permanencia Situacado geral Estagio do programa ou Observacses
batas efetiva na area e atividades material produzido ¢
15 dias (margo) Estudos comparativos entre as Viagem & aldeia dos Paracana.

linguas. Paracana e Asurini ..

Maio- Junho Belém, em férias.

75 .
Junho -Ago. 2 1/2 meses, Foi dificil obter aju- Analise de textos edatilogra Um periodo dificil no P.l. Trocara.
75 da nos estudos. fia de muitos deles. A professora e o enfermeiro da Funai
Analise gramatical. sairam, e o novo chefe estava doente
Dicionario em Belém.
Os 1indios viviam desconfiados e bri-
gando entre si.

Setembro- Estudos no nivel do discursOT Brasilia- Seminario lingiistico.
Novembro 75 verbos 1iniciadores e nao ini-

ciadores. na lingua Asurini.
Novembro 75- Preparo de um livro de leitu- Esperando permissdao da FUNAIl para
Marco 76 ra . voltar ao P.l. Trocaré&a.Belém.

Datilografei uma parte do Di-

cionério.
Marco a 4 1/2 meses Fiz mais uma casa prO Traducdo de um livro de lei- Dei assisténcia médica na auséncia do
Julho 76 pria no P.l. Trocara. tura com gravacdo e analise enfermeiro.

SO0 uma ajudante na de textos.
traducao. Estudos gramaticais.

Dicionario. - -
Julho - Verificacdo de livro de lei- Belém -
Setembro 76 tura com consultante. Conferéncia em Salvador, Bahia.

w .Fiz copias .,

Qutubro - 2 1/? meses No P.l. Trocaré Traducdo de livros de leitu-
Dezembro 76 ra .

Gravacdo e transcricao de
cancbOes indigenas.
Estudos gramaticais.



Subprograma

J Localidade {Posto ou area)

Datas

Janeiro 77

Fevereiro-

Abril 77
Maio-
JUnho 77
Julho -
Agosto 77
Agos to-

Setembro 77

Dezembro 77

ASURINI

Permanéncia

efetiva na area

2 meses

40 dias

Trocara

[ 2

Situacao geral
e atividades

No P.l. Trocara

No P.l. Trocara.

S5 h& uma mulher que
possui a capacidade
de me ajudar na tradu
cdo de livros de
ra;h4d dois homens que
tarabém sabem,
ralmente, nao estao
dispostos a ajudar.

\

mas ge-

Data do inicio do programa

B IYpnpp Velda

Estagio do programa ou
material produzido

Fiz livro de cancgdes
nas . . .

indxge

Gramatica Comparativa de u-
mas linguas do tronco Tupi.
Estudos no nxvel do discur-
so. Ordem Frasal de Clausu-

las na lingua Asurini.
Traducdo e revisado de livros
de leitura.

Aulas de leitura (Asurini)

para jovens, e alguns homens.

Datilografei livros de
leitura.
Fiz uma cartilha proviséria,

uns

e um livro de uma historia
indigena.
Escrevi uma nova serie de

cartilhas.
Aulas de leitura.

Verificacdo de um livro de

leitit leitura.

Verificacdo de dois livros
de leitura.
Datilografei

lhas .

as novas carti-

Fevereiro de_ 1973

C 1INicholson

Observacdes

Brasilia - Congresso SIL,

Belém- Seminario Linguistico{Tupi)

Belem

0 programa de alfabetizacdo progride
vagarosamente. Muitos adultos ndo tém
a capacidade de aprender a ler, e ou-
tros sO querem estudar individualmente
e muitas vezes, estao muito ocupados
com outras tarefas.

Belém, no centro do SIL.



Subprograma Data do inicio do programa Atuacdao de 1972 a 1975

Localidade {Posto ou area) Rio Tocantins e Pacaja itr 2 v-Vpiipe Catherlr. MAberdour - -
Datas Permanencia Situacado geral Estagio do programa ou 5
efetiva na area e atividades material produzido Observacdes
Julho a 3 meses Ensinando os meninos Por causa do trabalho na escola, néo
Outubro 1973 (rio Tocantins) de 8 a 12 anos a ler houve tempo disponivel para fazer es-
e escrever em portugué; tudos em Asurini.

também dei aulas de
matematica.

Out. a Nov.
Em Belém- fazendo compras, etc.

73 ..
Nov. 73 a 3 meses construcdo da casa aprendizagem da Ilingua;
Fevereiro 74 m(rio Pacaja) observacdes gramaticais;

dicionéario..
Fev. a Maio Em Belem. N&o tinha colega para voltar
74 ... a tribo.
Junho a Ago. 2 1/2 meses S6 foil possivel estu- aprendizagem da Ilingua, Fiquei doente de hepatite e maléaria.
74 (rio Pacaja) dar com ajudante 3-4 observacbes gramaticais,

horas por semana.. . . dicionario............

Setembro a Em Belém. Nao tinha colega para voltar
Dezembro 74. d tribo. Assisti aulas de lingluistica.
Jan. a Fev. _ Congresso em Brasilia. Férias.
1975 ...
Abril 1975 1 semana estudo comparativo entre Curta visita & tribo Paracana.

Asurini. e Paracana.

Transferida para o subprograma APURINA



Subprograma ASURINT

.Localidade (Posto ou area)

Permanencia

Datas - .
efetiva na area

Marco a Jun. 3 meses
1976

Junho e Jul.

76

Agosto a 4 meses

Novembro 76

Dez. 76a
Junho 77
Junho a

Setembro 77

P.1. Trocara

Situacéo geral
e atividades

construgdo da casa

consertos na casa

Data do inicio do programa Atuac

nr? 2a Fgnipp

Estagio do programa ou
material produzido

aprendizagem da lIingua,
observagdes gramaticais e
antropold6gicas,dicionéario,
gravacdo de textos.

aprendizagem da Ilingua,
dicionario, observacgdes an-
tropoldégicas , gravacao de
textos, alfabetizacdo indi-
vidual, 1inicio da redacgéao
de uma gramatica pedagdgica.

preparativos para o Semina-
rio Linglistico,

elaboracado de cartilhas e da
gramatica pedagédgica.

iniciando em marco 1976

Annette Tomkins

Observacgdes

Belém- Tférias
compras de diversos artigos
recebi ajuda de uma consultante

Na cidade-

Programa

ferias

Congresso do SIL em Brasilia
Seminario linguistico em
Belém

doenca pessoal,
médico.

tratamento

interrompido -

recuperacdo da salde no meu pafls
de origem.
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Subprograma Asurini

N

Localidade (Posto ou area)

14 fev, a 26 maio de
1962.

26 maio a 19 julho
de 1962

19 julho a 9 novem-
bro de 1962

9 nov. a 26 novIl962

26 nov. a 19 dez. de
1962

20 dez. a 31 dez.
de 1962

1. Janeiro a 11 de fev.
de 1963

12 fev. a 24 marco
de 1963

Permanencia
efetiva na Aarea

101 dias

81 dias

53 dias

40 dias

Posto Trocara

Situacdo geral
e atividades

Indios Asurini organiza-
dos por funcionarios do
S_.P.l. Foi providenciado
um ajudante linguistico.
Moramos num posto de ci-
vilizados perto do posto
indigena.

Construcdo de casa no P.1
Trocara. Estudos linglis
ticos comecaram a normalT
zar.

Situacao normal, progres-
so na aprendizagem e ana-
lise.

Situacao normal-estudos
linglisticos.

Data do inicio do programa

2a Equipe Carl

Estagio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua, primeiro;
estudos fonologicos.

Analise fonologica.

Aprendizagem, analise fonologica
e morfologica. Vocabulério.

Aprendizagem, analise fonologica
analise morfo-sintatica, vocabu-
lario e observacgoes antropologi-
cas .

Foi produzido um trabalho sobre
a fonologia da lIingua Asurini.
Arquivado.

Estudos de morfologia e sintaxe.

fevereiro

de 1962

e Carole Harrison A

Observacodes

Muru: Por falta de autorizacdo definitiva -
do S.P_l1, foi necessario morar fora do PI
Trocara, embora tenham sido permitidas vi
sitas ao posto durante o dia. Viajel de -
canoa, tres vezes por semana ate o P.l.pa
ra fazer estudos junto aos Indios. Um to-
tal de seis horas por semana de trabalho® -—
com ajudantes lingilisticos.

Belém- tratamento™ médico; organizacao de ~
material linguistico colhido.

Posto Trocara: Dificul clades em conseguir
mao-de-obra para construcdo de casa. Tem-»
po que devia ter sido reservado para estu-
das foi gasto na construcdo da casa.

Belem: tratamento médico (malaria)

1
Posto Trocara: As analisei fonologica. e
morfo-sintatica foram arquivadas no Museu
Nacional e no 1.L.V., e subsequentemente
fizeram parte dos dados utilizados na dis-
sertacao do mestrado e na tese de doutora-
mento.
Belém : férias.

1

Belém: seminario linglistico, sob a dire-
¢céo da Dr. Sarah Gudschinsky,

Posto Trocara.



% Subprograma

Localidade (Posto ou area) Posto Trocara.

Datas

25 mar. a 19 abril

de 1963

19 abril a 8 maio
de 1963

08 maio a 19 maio
de 1963

20.maio a 7 julho
de 1963

7.julho a 13 julho
de 1963

13_julho a 25 julho
de 1963
25julho a 5 agosto

de 1963

5 a 25 ag. 1963

1 fev. a 28 fev. de
1968

1. a 17 ag- 1968

Asurinit

Permanéncia
efetiva na area

10 dias

20 dias

28 dias

17 dias

Situacao geral
e atividades

Colocagdo da nova equipe
entre os Asurini.

Levantamento das aldeias
do PN Xingu visando futu
ro trabalho lingllistico.
Em geral, as mesmas con
dicoes.

Cooperacao perfeita do
chefe de Posto e dos -~
indigenas.

=)
-
-

Data do inicio doprograma "

Estagio do programa ou
material produzido

Mudanca do subprograma Asurini
para o subprograma Kamaiura.

Foi elaborado o trabalho:
"Nominalizacoes em Asurini™.

Levantamento preliminar do voca
bulario Kamaiuré.

Subprograma. Kamaiurd interrom-
pido. Tese de doutoramento. Ve-
ja "'Observacoes”

Tese de doutoramento: Asurini

2a Carl e Carole Harrison

verei ro de 7]962

Observacdes

- cl
Belem: Preparativos para mudanca a Brasl

lia.

Brasilia : Apresentacao do novo trabalho
com a UnB a P. Nac. Xingu.

Rio: Congresso do SIL.

Rio Tratamento medico;
fOide,

recuperacédo da ti

Sao Paulo: Congresso da Associacao Brasi
leira de Antropologia. Foi apresentado™7’
o trabalho:"Nominalizagoes em Asurini'.

Rio: Preparativos para a viagem.

Posto Trocara: Dada a nossa transferencia
para o PN Xingu o casal Solly foi nos "
substituir entre os Asurini.

Parque. Nacional do Xingu.

P.1. Trocara: Voltei a colher dados da
Iingua Asurini para a minha tese de dou
toramento, dada a impossibilidade da si
tuacao no PN Xingu. MalSria incontrolavel

P.1. Trocara: Foi necessario colher mais
dados.



/' Subprograma

Asurinit

m Localidade IPns+n nn ai~pa)

Datas

agosto de 1963

agosto a set. de
1963

set. a dez. de
1963

dez. de 1963 a
jan. de 1964

fev. a mar. 1964
mar. a ab. de 196"

ab. a maio 1964

maio a julho 1964

Jjul. a nov. 1964

de 1964 a
de 1965

Jjan, a mar. 1965

a jun. 1965

jun. a ag. 1965

a dez. 1965

ag.

Permanéncia
efetiva na Aarea

10 dias

3 meses

5 semanas

2 semanas

3 1/2 meses

2 1/2 meses

2 1/2 meses

N

Data do inicio do programa igat - iQ77
; i
m-? la Equipe Robin e Barbara Solly

Trocara no Tocantins

Situacao geral
e atividades

Construcado da casa.

4 horas por dia infor

mante.

com

4 horas por dia infor-

mante .

com

Trabalhamos com informan-

te diariamente.

%

Trabalhando todos os dias
com informante

Estagio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua.

Aprendizagem da lingua,
analise fonologica.

primeira

Primeira analise fonologica.

Aprendizagem da lingua.

Primeira analise fonologica

Analise fonologica,
gramaticais.

observacdes

Observacdes gramaticais,
textos.

gravando

Trabalhamnos com consultante.

Observacdes gramaticais,
textos.

gravando

Observacdes gramaticais.

Analise gramatical

Observacoes

Voltamos a cidade com um indio Asurini.
Preparando para levar toda a familia para a

tribo.

Tratando indios: muito doentes; nossas crian-
cas tambem estavam muito doentes com malaria.

Robin doente com malaria.
Ferias.

Barbara muito doente com malaria.
Barbara no hospital com malaria, Robin tambem
esteve doente com malaria.

Voltamos a cidade com um indio Asurini.

Ajudando na administracao do SIL, também estive

doente por muitos dias.
ensinando indios a ler

Tratando indios doentes,

Preparando livros Asuruni para leitura.
Criancas muito doentes.

Ensinando indios a ler.
com maléaria.

Nossas criancas doentes

Na cidade- Congresso do SIL.

Consultante do SlL,orientando a analise grama-
tical .



Subprograma

Asurini

Localidade (Posto ou area) _ _Trocara no Tocantins

Datas

jan. a fev. 1966

mar. 1966 a out.
de 1968.

out. de 1968 a
nov. de 1969

nov. a dez de 1961

dez, de 1969 a
jan. de 1970

jan. a ab. 1970

abril a ag.L970

ag- a set. 1970

out. a nov. 1970

nov. a dez. 1970

dez. de 1970 a
fev. de 1971

fev. a ab. 1971

ab. a jun. 1971

jun. a ag. 1971

Permanéncia
efetiva na area

semanas

meses

1/2 meses

semanas

1/2 meses

meses

Situacdo geral
e atividades

somente Robin na tribo.

Construcdo da casa.

4 horas por dia com infor-
mante

Levantamento de outra a-
rea Asurini Xingu.

4 horas por dia com infor-
mante .

4 horas por dia com infor
mante.

Data do inicio do programa

la Equipe

Estagio do programa ou
material produzido

Analise gramatical.

Obsrvacdes semanticas e antropo-
légicas; dicionario.

Comecando a traduzir material de
leitura! Historias da cultura Asu
rini.

Observacbes semanticas e antropo-
l6gicas.

Comecamos a traduzir material de
leitura.

Observacbes antropologicas.

Robin e mirbara Solly

1963 a 1.972

Observacbes

Tratando indios doentes.

Inglaterra- estudando principios para ensinar.

Falta de permissdo da FUNAI. Ajudando na admi-
nistracao do SIL em Belém.

Ferias.

Comecamos a dar aulas de alfabetizacao e de
matematica as criancas indigenas.

Barbara ajudando no curso de Portugués; Robin
ensinando os filhos dos membros do SIL.

Robin doente com malaria.

Firias, Congresso do SIL.

Nossos Tfilhos doentes com malaria. Tratando

todos os indios doentes com sarampo.
Em Belem.

Escola para as criancas indigenas e os adultos
também.



ig.

iet.

ut.
ev.

fev.

| Subprograma

Asurini

Data do inicio do programa

,Localidade {Posto ou area) Trocaraj\o_Tocan.£ins DR la 1'iqulLpe

Datas

a set. de 1971

a out. 1971

de 1971 a
de 1972.

a maio 1972

Permanéncia

efetiva na area

1 mes

2 172

meses

Situacédo geral Estagio.do programa ou
e atividades material produzido

Traducao -

4 horas por dia com infor-
mante.

Observacoes

Barbara aprendendo o trabalho de enfermagem

com a FUNAI em Belém. Visitando indios Asurinit
doentes no hospital, Robin ajudando na adminis-
tracao do SIL.

Levantamento da tribo Paracana com a FUNAI,

Consultante do SIL orientando a traducao.
indio Asurini morando conosco.

Escola para as criancas indigenas e adultos tam
bem. Terminando nosso trabalho junto aos Asuri-
ni .



TEMPO DE ATUACAO (anos)

SUBPROGRAMA DR no sub- permanénci a ati vi dade efeti vo
programa no pais docente na area

/.Suriin 2a

larl e Carole
..urrison

Truin-Jua 3

Robin e darDara )

bolly 9 &V v e
1 3572

Cat/itiri.io Aberdour 1 1 .o

v 31174 *

Vclaa i.iciiolson 5,5 4,5 n 1,1
Tb 72

Annettfc Tnomkiris 1 ,75 ,6

1o fa-



ESTAGIO DO PROGRAMA ou

OBSERVAGOES
MATERIAIS PRODUZIDOS

Analise tia fonolonia e cia

Assisténcia ao programa de
gramati ca.

aifaueti aacgéo.

Ortografia provisodria.

Cartilhas experimentais ern
an<ianento.



SUBPROGRAMA

AsurinT
Carl e Carole
Harri son

1962-1963

Robin e Barbara
Sol ly

1963-1972

Catherine Aberdour

1973-1974

Velda Nicholson

1972-

Annette Thomkins

1976-

DR

no sub-
programa

5,5

TEMPO DE ATUACAO

permanenci a
no pais

4,25

(anos) )
ESTAGIO DO PROGRAMA Ou
N
ati vi dade efetivo OBRERVAGOES
MATERIAIS PRODUZIDOS
docente na area
Analise da fonologia e da Assisténcia_ao programa de
gramati ca. alfabetizacao.
Ortografia provisoria
Cartilhas experimentais em
andamento.
.15
1,1
Asurini
-— - - - -rv-M-e en 1962. Foi trrnsferioo ,o0,
Harrison INICIOU continuar
! rr i - substituido pe”o ca, - -
KEumayui'E. em 1y0j, T . Vvixo de oroduc&o*, nao <r
a analise. Os Solly nive, i whbstituldiS peln
Se «dcptcvm a . * « o | de eeapo. ibueii t(airldni 0o,,0
i 4~1 er, 1972, Turrison ..e- - u .
equir-e catherine Aberdour neoiu
tese de doutcr”en ,0 en.

.7

QIT 0s Asurini.
N«l-Sreneia ao prcgrsi”™ Apurxn. .,0S U



